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200-jahrige Jubilium der Schweizer
Kunst wird mit einem ebook

und einer gebundenen Prachtaus-
gabe besonders gefeiert.

Internationale Beziechungen
Relations internationales
Relazioni internazionali

Die Mobilitit von Kiinstlerinnen
und Kiinstlern und ihrer Kunst

ist auch in der Zukunft ein grosses
Thema. Seit die Schweiz der EU
beigetreten ist, haben sich der trans-
europdische Austausch und die
Moglichkeiten der Interaktion ver-
vielfacht, und die féderale Struk-

tur der Kulturférderung der Schweiz
stand Pate fiir das neue System

eines Europas der Regionen, das auf
lebendigem lokalen Kulturschaf-

fen aufbaut. Nach dem Kultur endlich
in die nachhaltigen Entwicklungs-
ziele der UN einbezogen wurde, er-
kannte man die Bedeutung von
Kunst und Kultur fiir die gesellschaft-
liche Entwicklung mehr und mehr
und baute das Angebot und die For-
derung entsprechend aus. So hat

es sich zum Beispiel bewihrt, Kultur-
schaffende zu Kulturbotschaftern
auszubilden, die in den verschie-
densten Krisengebieten neue Losun-
gen fiir Konflikte erarbeiten.

La mobilité des artistes et de leur
art restera une grande question.
Depuis que la Suisse a adhéré a 'UE,
I’échange transeuropéen et les
possibilités d’interagir se sont multi-
pliés, et la structure fédérale de
I’encouragement de la culture suisse
a servi de mod¢le au nouveau
systeme européen d’une Europe des
régions, fondée sur la création
culturelle locale vivante. Apres que
la culture a enfin été intégrée dans
les objectifs de développement
durables de ’ONU, I'importance de
P’art et de la culture pour le progrées
social a été de plus en plus reconnue,
loffre et 'encouragement ont donc
été favorisés en conséquence.

Par exemple, il s’est avéré probant de
former les créateurs de culture a

la fonction d’ambassadeurs culturels,
qui ¢laborent des solutions aux
conflits dans toutes sortes de régions
en crise.

La mobilita degli artisti e la loro arte
restera un tema importante anche

in futuro. Con l’adesione della Sviz-
zera all’Europa, lo scambio tran-
seuropeo e l'interazione risulteran-
no sensibilmente intensificati e la
struttura federale della promozione
culturale sara un esempio per il
nuovo modello dell’Europa delle Re-
gioni, che fungera da base per lo
sviluppo di una scena culturale locale
vivace. Dopo l'integrazione della
cultura negli obiettivi di sviluppo
sostenibile delle Nazioni Unite, sara
progressivamente riconosciuta
I'importanza della cultura e dell’arte
per lo sviluppo sociale. In questo
senso saranno ampliate anche l'offer-
ta e la promozione. Buone prove
dara ad esempio la scelta di trasfor-
mare gli artisti in ambasciatori
culturali incaricati di elaborare solu-
zioni innovative nelle zone di guerra.
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